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In 1943, the JS-2 heavy tank was developed by the SKB-2 (the Special Design
Bureau No. 2), headed by zh. Ya. Kotin, to oppose the German Tiger I heavy
tank. It had a large turret armed with an A-19 122mm gun Model 1931/37, with
120mm glacis armor and 160mm turret armor, the weight was increased to 46
tons, almost the same as the German Panther tank. The JS-2 was produced by
the Chelyabinskogo Kirovski Works (ChKZ Zavod Nr. 100).
The JS-2 was issued to Heavy Tank Regiments each consisting of 21 tanks,
used as heavy tank destroyers or to assault fortifications.In the spring of 1944,
the improved version called the JS-2m was introduced into production.
The self-propelled gun JSU-122, based on the JS-2 Stalin II chassis, went into
production in late 1943. A total of 4,075 JSU-122's and JSU-152's were
produced up to May, 1945. It featured the A-19S 122mm gun in a fixed hull. In-
dependent heavy mechanized gun regiments were formed consisting of 21
JSU-122's and JSU-152's. In the latter stages of WWII, the JSU-122S was
introduced with the improved D-25S 122mm gun.
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En 1943, le char d'assant lourd JS-2 fut developpe par le SKB-2 (le bureau de dessin-
projet special No. 2) qui etait commande par zh.Ya.Kotin.en competition directs avec le
char d'assaut lourd allemand Tigre I. II possedait une large tourelle d'un canon de
122mm, A 19 Model 1931/37, avec un blindage de carlingue de 120mm et un blindage
de tourelle de 160mm, bien que son poids de 46 tonnes etait presque le meme que son
homologue allemand. Le JS-2 fut construit dans les usines de Chelyabinskogo Kirovski
(Chkz Savod No. 100).
Le JS-2 fut livre au Regiment de Chars d'Assaut lourd qui possedait 21 chars utilises
pour la destruction de chars d'assaut lourds enemis out pour prendre d'assaut une
lourde defense. Durant le printemps 1944, une version amelioree appelee JS-2m fut
introduite dans la production a' la place du JS-2.
Le canon lourd autoporte JSU-22 base sur le chassis du JS-2 a recu I'autorisation de
production a la fin de 1943. et un total de 4075 JSU-122 et JSU-152 ont etes produit
jusqu'en Mai 1945.
II possedait le canon de 122 mm du A-19 monte sur une superstructure fixe. Des
regiments autonomes equipes du JSU-122 et de JSU-152 furent mis en place. Le
JSU-122 fut amelfore avec I'introduction d'un JSU-122 arme du canon D-25 de 122 mm
durant les derniers mois de la guerre.

Nel 1943 il carro armato pesante JS-2 (Joseph Stalin) fu sviluppato dallo SKB-2 (I1
ufficio specials dl costiuaone no. 2). il cui direttore era Zh. Ya. Kotin. Questo carro
armato doveva essere il riscontro sovietico al carro armato tedesco Tiger I.
La granoe tcx^etta dei JS-2 era armata con un cannone da 122mm A-19. modelio
1931 37. La corazza era di 120mm. sulla torretta perfino di 160mm. ma il pesc 3el
carro armato era con 46 ti circa lo-stesso di-quello del carro armato tedesco "Pan-
ther"
II JS-2 fu prodotto nela fabbrica di Chelyabinskogo Kirovski (CHKZ Zavoid no. 100)
II regg»nento corazzato disponeva di 21 cam armati JS-2. che operavano come
caccta cam o che verwano impiegato per la difesa. Nella primavera 1944 comincio la
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Lama era un cannone A-19S di 122mm montato feso. I reggrnent corazzati
sovieticierarce3-ca::.a: ::-2" JSU-122 o JSU-152. Una versione moofficata dell
JSU-122 era to JSU-122S. che venne messo in servizto verso la fine delta seconda
guerra mondiate ed era armato con il cannone D-25S di 122 mm.
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ZUR BEACHTUWG
• Kleoer un<j Fartoe n<m nahe von oflenem Feuer verwenden

und das ^ensief von Zert zu Zeit zur Beluttung oflnen
• Der Q der Farbkennzeichnung bedeutet die Farbnummer

von GUNZE SANGYO MR COLOR. Kleber und Farbe sind mcht
enthalten

• Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstuck erne

mit emem Messer oder einer Feile beseitigen.
• Dte Bedeutung der Symbols finden Sie unien in dieser Spalte.

ATTENTION
• Ne pas _tit«ser tie cofte ou de peviture a pre

flamme nue et aerer la piece de temps en wmps
• Le numero Q pour I indication de c

numerc aecouieu-de GUNZE 5"*.3-: V- ::_:- ^::
et la peinture ne sont pas comprises

• Pour retirer les pieces hors du cadre. ut*ser des osea.
speciaux pour maquene et retirer le o-as"<:-€ *r =»:es 2^
un cutter ou une lime

• Voir la fin de cette colonne pour la signi-f>catK;i~ ces 5,—^z--^=

MAKE 2pcs

2 TEILE FERTIGEN

EFFECTUER 2 PIECES
DUEPEZZI

CAUTION

• When you use glue or paint, do not use near open flame, and

use in well ventilated room.

• D o ) color indication refers to the color number of GUNZE

SANGYO MR. COLOR Glue and paint are not included.

• When you take parts off from the runner frame, use a modeling

scissors and trim excess plastic with a cutter or a file.

• See the bottom of this column for the meaning of symbols
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PPLIOUER DECALCOMANIE

PPLICARE DECALCOMANIE
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ATTENZIONE
• Non usare colla a vernice vicino a flamme esocste e ac"e •

finestre di tanto in tanto per cambiare I aria
• D delle indicazioni di colore si rrfensce ai "j~erc z :: :••

di GUNZE SANGYO MR. COLOR. Colla e vemce -x>r sexx
incluse.

• Quando si staccano parli del carrello. usare forbid o<
modellismo e eliminare la plastica in eccesso con un cottaic :
una lima.

• Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simtXJti

.
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Marking & Painting Markierungen und Bemalung Decoration et Peinture Marchio & Pittura

People's Army, 1945.



Red Army, Berlin

Polish People's Army, 1945.
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A
Parts not for use

Telle werden nicht verwendet.

Pieces a ne pas utiliser

Parti non ulizzali.
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• Correct Method for Applying Decals
1 Clean model surface with wet cloth.

2 1 Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water for

20 seconds.
:i Check with finger tip if design is loose on base paper. If so, place it

on proper position on model and slide off base paper leaving de-

sign on model.
4 Move design to exact position with wet finger tip. and push out ex-

cess water and air bubbles under decal with soft cotton cloth.

: 5 When decals get dry, wipe off with wet cloth excess glue left

around decals.

• Das Korrekte Aufbringen der Abziehblider
1 Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

2- Jedes Motiv einzeln aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden m warmes Wasser tauchen.

1 Mit dem Finger prufen, ob sich das Motiv vom Tragerpapier gelost
hat. Wenn ja, so schieben Sie es \/om Papier weg and seine ge-
naue Position auf dem Model!.

4 Korrigieren Sie die exakte Lage mit nasser Fingerspitze und
drucken Sie Wasserblasen unter dem AbziehbHd mit einem
weichen Baumwolltuch weg.

5 Entfermen Sie beim Antrocknen der Abziehbilder die
Klebemittelrander mit einem feuchten Tuch.

• Comment appliquer les decalcomanies cor-
rectement

1 Nettoyer la surface du modele avec un chiffon humide.
!• Decouper chaque decalcomanie de sa fenille de papier et la

plonger dans I'eau tiede pendant vingt secondes.
.3 Verifier avec le bout du doigt s le dessin se detache de son

papier-support. Si oui, le positionner a I'endroit choisi sur le modete
et retirer doucement le papier-suppon^.

•* Positionner la decalcomanie correctement avec un doigt humide et
eponger tout restant d'eau et toutes bulles d'air sous la de-
calcomanie avec un chiffon doux.

3 Quand les decalcomanies sont seche, ditacher le colle autour des
decalcomanies avec un chiffon humide.

• Modo esatt per applicare le decalcomanie
I Pulire la superfiae del modello con un panno umido.
~i Ritagliare ctascun disegno dal foglio decalcomanie e immergerli in

acqua caida per 20 secondi,
3 Controiiare col polpastrelio se il disegno e allentato sulla base di

carta. In questo caso. apphcarlo nella esatta posizione sul modello
facendolo scivolare dalla base di carta.
i Spostare il disegno nella esatta posizione mediante il polpastrelio

umido, quindi toghere I'acqua in eccesso e le bolle d'aria sotto la
decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

? Quando la decalcomanie sono asciutte. togliere con un panno
umido I'eccesso di colia intorno aila decalcomania stessa.
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TANK DESTROYER
Another version of the ,i:.u i . ' . iin.lin
welded armour plate al t i n • hull n. ml

The JSU-122S self-propelled gun;
re-armed with the D-25S 122mm gun,
entered service in the last stages of WWII

The JSU-122BM; the up-gunned version of the JSU-122. Armed with the longer barreled
BL-7 122mm gun intended to oppose the Tiger II. Prototype only.

Muzzle brake of the JSU r.v. •

The JSU-122 self-propelled gun;
armed with the A-19S 122mm gun.

The casted front portion olllm I'.ll i ' i » • uii"ul
Fender of welded hull type.

The gun mantlet of the JSU-122S. The gun mantlet of the SU-152, same as the KV-1 S

The gun mantlet of the JSU-1 22/152,
same as JS-2.

Fighting compartment < m < l mujlini • I
series based on the JS ?.

Illustrations by Shin L/oc/a Loader's hatch with MK-4 periscope,
this hatch was used for loading ammunitions too. KIT NO: 6013 !i



The Development History of the JS Tank Destroyer Family.
-t f \ A1964

JSU422BM JSU422E

SU452 JSU-
(JS-3 Chassis)

JSU452mod 268

-JSU452BM

JSU430 JSU430mod 1945
(JS-3 Chassis)

SU-1 52-A heavy self-propelled gun with a fixed superstructure armed with the ML-20S
152mm howitzer. The KV-1S chassis was used. It was developed as a tank destroyer
primarily to oppose the German Tiger 1.

JSU-1 22-The JSU-122 had the A-l 9S 122mm gun mounted in a closed and fixed fighting
compartment on JS-2 chassis. It was used primarily as a tank destroyer.

JSU-1 30-A prototype only, the JSU-130 was equipped with a 130mm naval gun. It used
the same hull as the JSU-122 and JSU-152.

JSU-1 52-The JSU-152 was the successor to the SU-152. It used the JS-2 chassis rather than
the KV-1S. Widely used as a tank and bunker destroyer.

JSU-1 22S-Used only in the late stages of WWII the JSU-122S was re-armed with the D-25S
122mm gun mounted with a new mantlet.

JSU-1 22BM-Developed to combat the new German Tiger II, the JSU-122BM was armed
with the longer barreled BL-7 122mm gun. It was not accepted, as the normal JS-2 and JSU
self-propelled gun could take out the Tiger II.

JSU-1 22E-A heavy armored experimental type of the JSU-122.

JSU-1 52BM-Developed to the same purpose as the JSU-122BM, it was equipped with
the long barrel BL-8 152mm gun. It was also not accepted.

JSU-1 30 ITlOd. 1 945-This self-propelled gun was based on the JS-3 chassis. It fea-
tured a 130mm gun in a closed hull. It saw limited production.

JSU-1 52 mod. 1 945-Utilizing the same hull as the JSU-130 mod 1945, this vehicle

was armed with the D-1S 152mm howitzer. It saw also limited production.

OblGkt 268-The last self-propelled gun mounted on a heavy tank chassis. It featured a
152mm gun with a semi-automatic loading system on the T-10 chassis. This vehicle weighed
in at 50t.

JSU-1 52K-An improved variant of the JSU-152 with the T-10 type engine deck, side stor-
age and commanderscupola. It was produced from 1956 to 1964. It was used solely by the
Soviet Army, with none exported.

JSU-1 52M-The JSU-152M was a modification of the wartime JSU-152. The V-2-JS engine
was replaced by the V-54 engine as used in the T-54. A light was added to the front of the
fighting compartment. The modifications began in 1959 through 1964. It was expoih •< 1 1 < >
Middle East countries.


